
Договор 00228/2024
на оказание платных медицинских услуг 

по диспансерному наблюдению беременных женщин

г. Екатеринбург 02.09.2024

Общество с ограниченной ответственностью «Клинический институт репродуктивной медицины», в лице 
генерального директора Портнова И. Г., действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем 
«Клиника», с одной стороны,
и Тест Тест Тест,

именуемая в дальнейшем «Пациентка», 
а при совместном упоминании всех сторон настоящего договора именуемые «Стороны», заключили 
настоящий договор о нижеследующем: 

1 ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

        1.1. На условиях настоящего договора Клиника обязуется оказать Пациентке на возмездной основе 
медицинские услуги по диспансерному наблюдению беременных женщин (далее – Программа 
наблюдения), а Пациентка обязуется принять и оплатить услуги, оказанные Клиникой, в порядке и в сроки, 
установленные настоящим договором.
        1.2. Стороны согласовали, что плательщиком по настоящему договору выступает:

ФИО или наименование организации

инн

адрес регистрации
        1.3. Объем оказываемых медицинских услуг, входящих в Программу наблюдения, определяется 
Приказом Министерства здравоохранения Российской Федерации от 20 октября 2020 г. № 1130н «Об 
утверждении Порядка оказания медицинской помощи по профилю «акушерство и гинекология», в том 
числе назначением лечащего врача, желанием Пациентки, а также исходя из организационно-технических 
возможностей Клиники.
Типовые рекомендации содержатся в Листе назначений, выдаваемом лечащим врачом. Они могут быть 
дополнены и(или) изменены лечащим врачом. 
        1.4. Клиника оказывает медицинские услуги по настоящему договору по видам медицинской 
деятельности, разрешенным для осуществления в соответствии с имеющейся лицензией № 
Л041-01021–66/00338914, выданной Министерством здравоохранения Свердловской области 21 сентября 
2018 г.
        1.5. В соответствии с Приказом Министерства здравоохранения и социального развития Российской 
Федерации от 28 ноября 2005 г. № 701 «О родовом сертификате» Клиника не выдает родовой сертификат.
        1.6. Заключая настоящий договор, Пациентка подтверждает, что она ознакомлена и согласна с 
опубликованным на сайте Клиники https://кирм.рф перечнем услуг, отраженных так же в лицензии на 
медицинскую деятельность Клиники, режимом работ, прейскурантом на услуги, в том числе и акциями 
(специальными предложениями), а также со сведениями о квалификации и сертификации специалистов 
Клиники и иной информацией, обеспечивающей возможность правильного и осознанного выбора. 
        1.7. При исполнении настоящего договора Стороны руководствуются нормативно-правовыми актами 
Российской Федерации, в том числе Приказом Министерства здравоохранения Российской Федерации от 
20 октября 2020 г. № 1130н «Об утверждении Порядка оказания медицинской помощи по профилю 
«акушерство и гинекология», а также Постановлением Правительства Российской Федерации от 
11.05.2023 №736 «Об утверждении Правил предоставления медицинскими организациями платных 
медицинских услуг», настоящим договором, клиническими рекомендациями, иной необходимой 
медицинской и юридической документацией.
        1.8. Услуги, предусмотренные п. 1.1 настоящего договора, осуществляются на основании 
информированного добровольного согласия Пациентки. 
        1.9. Подписывая настоящий договор, Пациентка подтверждает, что ознакомлена с Приказом 
Министерства здравоохранения Российской Федерации от 20 октября 2020 г. № 1130н «Об утверждении 
Порядка оказания медицинской помощи по профилю «акушерство и гинекология», в том числе с 
приложениями к нему. 
        1.10. Подписывая настоящий договор, Пациентка подтверждает и осознает, что оплаченные 
денежные средства не подлежат возмещению за счет средств обязательного медицинского страхования.
        1.11. Подписывая настоящий договор, Пациентка подтверждает, что до нее доведена информация о 
необходимости проведения обследования на наличие болезни, вызванной вирусом иммунодефицитом 
человека (далее  по тексту настоящего договора ВИЧ), у беременных женщин и их половых партнеров в 
соответствии с Приказом Минздрава РФ от 19 декабря 2003 г. N 606 «Об утверждении Инструкции по 
профилактике передачи ВИЧ-инфекции от матери ребенку и образца информированного согласия на 
проведение химиопрофилактики ВИЧ», Приказом Министерства здравоохранения Свердловской области 
от 25 марта 2022 г. N 596-п «Об усилении мероприятий по проведению профилактики перинатальной 
передачи ВИЧ-инфекции в Свердловской области». 
Пациентка должна пройти обследование (тестирование) на ВИЧ-инфекцию при первичном обращении по 
поводу беременности и, если инфицирование не было выявлено при первом тестировании, в третьем 
триместре беременности (34 - 36 недель). 
Половой партнер Пациентки с неизвестным ВИЧ-статусом должен пройти обследование на антитела ВИЧ 
при постановке Пациентки на учет в женскую консультацию, далее в каждом триместре беременности 
Пациентки. 



        1.9. Подписывая настоящий договор, Пациентка подтверждает, что ознакомлена с Приказом 
Министерства здравоохранения Российской Федерации от 20 октября 2020 г. № 1130н «Об утверждении 
Порядка оказания медицинской помощи по профилю «акушерство и гинекология», в том числе с 
приложениями к нему. 
        1.10. Подписывая настоящий договор, Пациентка подтверждает и осознает, что оплаченные 
денежные средства не подлежат возмещению за счет средств обязательного медицинского страхования.
        1.11. Подписывая настоящий договор, Пациентка подтверждает, что до нее доведена информация о 
необходимости проведения обследования на наличие болезни, вызванной вирусом иммунодефицитом 
человека (далее  по тексту настоящего договора ВИЧ), у беременных женщин и их половых партнеров в 
соответствии с Приказом Минздрава РФ от 19 декабря 2003 г. N 606 «Об утверждении Инструкции по 
профилактике передачи ВИЧ-инфекции от матери ребенку и образца информированного согласия на 
проведение химиопрофилактики ВИЧ», Приказом Министерства здравоохранения Свердловской области 
от 25 марта 2022 г. N 596-п «Об усилении мероприятий по проведению профилактики перинатальной 
передачи ВИЧ-инфекции в Свердловской области». 
Пациентка должна пройти обследование (тестирование) на ВИЧ-инфекцию при первичном обращении по 
поводу беременности и, если инфицирование не было выявлено при первом тестировании, в третьем 
триместре беременности (34 - 36 недель). 
Половой партнер Пациентки с неизвестным ВИЧ-статусом должен пройти обследование на антитела ВИЧ 
при постановке Пациентки на учет в женскую консультацию, далее в каждом триместре беременности 
Пациентки. 
Обследование беременных женщин на наличие ВИЧ-инфекции проводится в государственных 
медицинских организациях с последующим предоставлением результата обследования, заверенного 
печатью учреждения, по месту наблюдения женщины.
Обследование половых партнеров беременных женщин на наличие ВИЧ-инфекции проводится в любых 
медицинских организациях с последующим предоставлением результата обследования, заверенного 
печатью учреждения, по месту наблюдения женщины.
Результаты проведенных обследований Пациентки и её полового партнера должны быть представлены 
Клинике в соответствии с п. 2.4.1. и п.  3.9.  настоящего договора. 
        1.12. На момент подписания настоящего договора Пациентка уведомлена о своем праве встать на 
учет по беременности в медицинской организации, участвующей в программе обязательного медицинского 
страхования, независимо от регистрации по месту жительства (пребывания) или фактического места 
жительства для получения соответствующих видов и объемов медицинской помощи без взимания платы в 
рамках программы государственных гарантий бесплатного оказания гражданам медицинской помощи и 
территориальной программы государственных гарантий бесплатного оказания гражданам медицинской 
помощи. 
        1.13. Клиника не оказывает акушерскую стационарную помощь. В случае необходимости Пациентка 
направляется в стационары и гинекологические отделения лечебных учреждений города Екатеринбурга и 
Свердловской области в соответствии с Приказом Министерства здравоохранения Свердловской области 
от 30 декабря 2020 г. № 2496-п и от 13 декабря 2023 г. №2939-п «О совершенствовании маршрутизации 
беременных, рожениц, родильниц на территории Свердловской области».
        1.14. При сроке беременности 35-36 недель с учетом течения беременности по триместрам, оценки 
риска осложнений дальнейшего течения беременности и родов на основании результатов всех 
проведенных исследований, в том числе консультаций врачей-специалистов, 
врачом-акушером-гинекологом формулируется полный клинический диагноз и дается направление в 
акушерский стационар лечебного учреждения города Екатеринбурга и Свердловской области согласно 
действующему Приказу Министерства здравоохранения Свердловской области от 30 декабря 2020г. № 
2496-п и от 13 декабря 2023 г. №2939-п  «О совершенствовании маршрутизации беременных, рожениц, 
родильниц на территории Свердловской области».

2 ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

2.1 Клиника имеет право: 
            2.1.1. Получать от Пациентки информацию, необходимую для качественного и полного оказания 
услуг. На основании полученных от Пациентки данных, а также при проведении дополнительных 
исследований и консультаций, выбрать наиболее эффективный план наблюдения и (или) метод лечения. 
            2.1.2. Устанавливать сроки и время оказания платных медицинских услуг Пациентке, исходя из 
фактической обстановки (загруженности персонала Клиники), по согласованию с Пациенткой. 
            2.1.3. Предоставить специалистов Клиники, которые будут осуществлять оказание услуг. В случае 
необходимости (отпуск, командировка, болезнь, непредвиденные обстоятельства и т. д.) произвести 
временную или постоянную замену специалистов Клиники, оказывающих Пациентке услуги. 
Уведомление или согласие Пациентки на смену специалистов Клиники не требуется.
            2.1.4. В случае, если смена специалистов Клиники невозможна, Пациентке может быть предложено перенести согласованный срок оказания медицинской услуги на другое время в пределах 10 дней. 
            2.1.5. Отказать в лечении либо в обследовании на любом этапе, путем уведомления Пациентки не менее чем за 24 (двадцать четыре) часа:
- при отсутствии медицинских показаний;
- при обнаружении противопоказаний, выявленных в ходе обследования и лечения;
- при неоплате оказанных услуг либо в случае задержки оплаты более чем на 30 (тридцать) календарных дней.
            2.1.6. Иные права, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации.
2.2 Клиника обязана: 
            2.2.1. Оказать Пациентке платные медицинские услуги в рамках амбулаторно-поликлинической 
помощи в соответствии с Программой наблюдения, согласованной Сторонами в соответствии с п. 1.1- п. 
1.3 настоящего договора. 
            2.2.2. Проводить консультации, в ходе которых решать вопрос об объеме обследования и выборе 
метода лечения.
            2.2.3. Оказывать Пациентке платные медицинские услуги качественно с использованием 
современных методов диагностики и лечения. Обеспечить участие квалифицированного медицинского 
персонала для предоставления платных медицинских услуг по настоящему договору. 
            2.2.4. Предупредить Пациентку в случае возникновения необходимости оказания дополнительных 
медицинских услуг, не предусмотренных ранее согласованной Программой наблюдения. Лечащий врач и 
(или) медицинский работник Клиники предоставляет полные сведения о необходимости оказания 
дополнительных медицинских услуг (обследований и (или) лечебных мероприятиях), в том числе о 
возможных осложнениях, методах их профилактики.



            2.2.1. Оказать Пациентке платные медицинские услуги в рамках амбулаторно-поликлинической 
помощи в соответствии с Программой наблюдения, согласованной Сторонами в соответствии с п. 1.1- п. 
1.3 настоящего договора. 
            2.2.2. Проводить консультации, в ходе которых решать вопрос об объеме обследования и выборе 
метода лечения.
            2.2.3. Оказывать Пациентке платные медицинские услуги качественно с использованием 
современных методов диагностики и лечения. Обеспечить участие квалифицированного медицинского 
персонала для предоставления платных медицинских услуг по настоящему договору. 
            2.2.4. Предупредить Пациентку в случае возникновения необходимости оказания дополнительных 
медицинских услуг, не предусмотренных ранее согласованной Программой наблюдения. Лечащий врач и 
(или) медицинский работник Клиники предоставляет полные сведения о необходимости оказания 
дополнительных медицинских услуг (обследований и (или) лечебных мероприятиях), в том числе о 
возможных осложнениях, методах их профилактики.
Клиника предоставляет дополнительные услуги только с согласия Пациентки без оформления 
дополнительного соглашения к настоящему договору либо нового договора на оказание медицинских 
услуг. Дополнительные услуги оказываются в соответствии с настоящим договором, оплата Клиентом 
выставленного счета означает согласие Клиента со стоимостью оказываемых услуг.
В случае, если при предоставлении платных медицинских услуг потребуется предоставление 
дополнительных услуг по экстренным показаниям для устранения угрозы жизни, при внезапных острых 
заболеваниях, состояниях, обострениях хронических заболеваний, такие медицинские услуги оказываются 
без взимания платы в соответствии с Федеральным законом от 21.11.2011г. № 323-ФЗ «Об основах 
охраны здоровья граждан в Российской Федерации».
При установлении у Пациентки высокого риска по хромосомным нарушениям у плода (индивидуальный 
риск 1/100 и выше) в I триместре беременности и (или) выявлении врожденных аномалий (пороков 
развития) у плода в I, II или III триместрах беременности, направить Пациентку в ГБУЗ СО 
«Клинико-диагностический центр «Охраны здоровья матери и ребенка» для уточнения и установления 
пренатального диагноза с использованием инвазивных методов обследования и медико-генетического 
консультирования согласно Приказу Министерства здравоохранения Свердловской области от 30 марта 
2021г. № 606-п «О совершенствовании порядка проведения пренатальной (дородовой) диагностики 
нарушений развития ребенка на территории Свердловской области».
            2.2.6. Обеспечить Пациентку бесплатной, доступной и достоверной информацией о порядке 
оказания медицинских услуг, предусмотренных п. 1.1 и п. 1.3 настоящего договора. 
            2.2.7. Сохранить в тайне информацию (врачебная тайна) о факте обращения Пациентки за 
медицинской помощью, о состоянии здоровья, диагнозе и об иных сведениях, полученных при ее 
обследовании и лечении, а также обеспечить конфиденциальность персональных данных Пациентки за 
исключением случаев, предусмотренных п. 7.4 настоящего договора. 
            2.2.8. После оказания медицинских услуг по настоящему договору предоставить Пациентке копии 
медицинских документов (выписки из медицинских документов, справки, результаты анализов и 
исследований, копию медицинской карты), отражающих состояние ее здоровья, в соответствии с п. 2.3.5. 
настоящего договора. 
            2.2.9. Иные обязанности, предусмотренные действующим законодательством Российской 
Федерации.
2.3 Пациентка имеет право: 
            2.3.1. Получать комплексное, современное медицинское обслуживание в соответствии с 
настоящим договором.
            2.3.2. Получать полноценную, достоверную и своевременную информацию о ходе своего 
обследования, состоянии своего здоровья, о наличии заболеваний, их диагнозе, прогнозе и влиянии на 
текущую беременность, в том числе о возможных и предполагаемых методах лечения и наблюдения за 
беременностью. 
            2.3.3. В любое время расторгнуть настоящий договор по своей инициативе, письменно уведомив Клинику не менее чем за 24 (двадцать четыре) часа до момента расторжения настоящего договора. 
При этом Пациентка обязана оплатить Клинике уже оказанные по настоящему договору услуги.
            2.3.4. Добровольно соглашаться на предлагаемые услуги, а также на отказ от них, если отказ оформлен письменно в индивидуальной карте Пациентки.
            2.3.5. После оказания медицинских услуг по настоящему договору требовать копии медицинских документов (выписки из медицинских документов, справки, результаты анализов и исследований, копию медицинской карты), отражающих состояние здоровья Пациентки.
Документы выдаются Пациентке по её письменному заявлению на имя главного врача Клиники. 
            2.3.6. Иные права, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации.

2.4 Пациентка обязана: 
            2.4.1. Предоставить Клинике (лечащему врачу и (или) медицинскому работнику) данные 
предварительных исследований и консультаций специалистов, проведенных в других медицинских 
организациях (при их наличии), а также сообщить все известные сведения о состоянии своего здоровья, в 
том числе об аллергических реакциях на лекарственных средства, о перенесенных и имеющихся 
заболеваниях, инфекциях, вредных привычках, наследственных заболеваниях и иных факторах, которые 
могут повлиять на ход наблюдения и лечения Пациентки, и исход ее беременности. 
            2.4.2. Сообщать любую информацию о своей жизни и самочувствии, необходимую Клинике 
(лечащему врачу и (или) медицинскому персоналу) для надлежащего исполнения своих обязательств по 
настоящему договору.
            2.4.3. Неукоснительно выполнять предписания лечащего врача и (или) медицинского персонала 
Клиники и своевременно сообщать об изменении самочувствия в ходе лечения и о нарушениях в схеме 
лечения.



            2.4.4. Не осуществлять самостоятельного лечения. В период действия настоящего договора 
согласовывать с лечащим врачом и (или) медицинским персоналом Клиники любое лечение, 
употребление любых лекарственных средств (фармацевтических субстанций и лекарственных 
препаратов), биологически активных добавок, включая проведение профилактических прививок, 
лекарственной терапии.
            2.4.5. При возникновении осложнений, прямо или косвенно связанных с оказанием медицинских 
услуг Клиникой, незамедлительно предоставить информацию об этом лечащему врачу и (или) 
медицинскому работнику Клиники.
            2.4.6. Соблюдать правила поведения пациентов, существующие в Клинике, в том числе 
лечебно-охранительный режим, правила техники безопасности и пожарной безопасности. 
            2.4.7. Своевременно и в полном объеме оплачивать услуги Клиники в соответствии с условиями 
настоящего договора.
            2.4.8. Иные обязанности, предусмотренные действующим законодательством Российской 
Федерации.

3 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

        3.1. Клиника несет ответственность перед Пациенткой за неисполнение или ненадлежащее 
исполнение условий настоящего договора, несоблюдение требований, предъявляемых к методам 
диагностики, профилактики и лечения, разрешенным на территории Российской Федерации в 
соответствии с действующим законодательством Российской Федерации. 
        3.2. Недостижение желаемого Пациенткой результата не является основанием для признания услуги 
оказанной с ненадлежащим качеством, если Клиника при той степени заботливости и осмотрительности, 
какая от нее требовалась по характеру обязательств и условиям договора, предприняла все необходимые 
действия.
        3.3. Клиника освобождается от ответственности за оказание медицинских услуг в неполном объеме 
(меньшем объеме), чем предусмотрено настоящим договором, в случае невыполнения Пациенткой 
обязательств, предусмотренных п. п. 2.4.1–2.4.8 настоящего договора, а также в случае, предусмотренном 
п. 4.10 настоящего договора. 
        3.4. Клиника освобождается от ответственности в случае возникновения осложнений со здоровьем 
Пациентки и (или) в случае возникновения у эмбриона (плода) Пациентки пороков (функциональных и 
структурных отклонений от нормы) в период внутриутробного развития, при условии надлежащего 
исполнения своих обязанностей, предусмотренных п. п. 2.2.1–2.2.6 настоящего договора. 
        3.5. Клиника освобождается от ответственности в случае возникновения осложнений со здоровьем 
Пациентки и (или) в случае возникновения у эмбриона (плода) Пациентки пороков (функциональных и 
структурных отклонений от нормы) в период внутриутробного развития, в случае невыполнения 
Пациенткой своих обязанностей, предусмотренных п. п. 2.4.1 – 2.4.8 настоящего договора, и (или) если в 
соответствии с потребностями лечебно-диагностического процесса или для предотвращения возможных 
осложнений у Пациентки и (или) ее эмбриона (плода), были назначены дополнительные методы 
диагностики и (или) лечения, не предусмотренные Программой наблюдения, предусмотренной п. 1.1 и п. 
1.3 настоящего договора, однако Пациентка не выполнила эти назначения. 
        3.6. Клиника освобождается от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение 
настоящего договора, если докажет, что неисполнение или ненадлежащее исполнение произошло 
вследствие форс-мажорных обстоятельств (непреодолимая сила), а также по иным основаниям, 
предусмотренным законом.
        3.7. К числу форс-мажорных обстоятельств по настоящему договору относятся: эпидемии, 
объявление войны, гражданские волнения, пожары, землетрясения, наводнения, катастрофы, иные 
стихийные бедствия, военные действия, решения органов государственной власти, суда, вступление в 
законную силу нормативных актов, делающих невозможным исполнение настоящего договора полностью 
или в части, а также иные непреодолимые обстоятельства включая несогласованное отключение от 
энергообеспечения, водообеспечения Клиники, если это не вызвано неисполнением обязательства 
Клиники по оплате соответствующих услуг. 
        3.8. О наступлении форс-мажорных обстоятельств Стороны при наличии возможности должны 
уведомить друг друга в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента их наступления. 
При этом срок исполнения Сторонами своих обязательств переносится на период действия таких 
обстоятельств.
        3.9. При предоставлении Пациенткой анализов, сделанных сторонними медицинскими учреждениями 
(третьими лицами), Клиника исходит из добросовестности Пациентки и не несет ответственности в случае 
предоставления результатов анализов, не соответствующих действительности.



        3.10. Пациентка несет ответственность за невыполнение возложенных на нее настоящим Договором 
обязанностей в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и настоящим 
договором.
        3.11. Обстоятельства, при которых Клиника освобождается от ответственности: 
-возникновение возможных осложнений, о которых Пациентка была проинформирована (при применении 
препаратов, оказании медицинских услуг, на которые Пациентка дала свое согласие);
-несоблюдение Пациенткой выбранных графиков осмотров и проведения процедур;
-отказ Пациенткой от рекомендованных дополнительных обследований, невыполнение или ненадлежащее 
выполнение Пациенткой назначений и рекомендаций медицинского персонала Клиники;
-самовольное прерывание Пациенткой курса лечения;
-наличие у Пациентов непереносимости и (или) патологической реакции на лекарственные препараты, 
обнаруженные в процессе оказания услуги;
-наступление негативных последствий в результате действий третьих лиц.

4 ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ 

        4.1. Стоимость медицинских услуг определяется в соответствии в действующим прейскурантом 
Клиники.
  
Согласование Сторонами стоимости медицинских услуг производится путем оплаты Пациенткой по 
выставленному счету.
        4.2. В соответствии с Приказом Министерства здравоохранения Российской Федерации от 20 октября 
2020 г. № 1130н «Об утверждении Порядка оказания медицинской помощи по профилю «акушерство и 
гинекология» устанавливается этапность наблюдения Пациентки в период беременности: 
I этап (I триместр беременности) – с момента постановки на учет до достижения 15 акушерских недель 
беременности. 
II этап (II триместр беременности) – со срока 16 акушерских недель беременности до 30 акушерских 
недель беременности. 
III этап (III триместр беременности) – со срока 31 недели беременности до родоразрешения. 
Каждый этап наблюдения (триместр беременности) оплачивается Пациенткой отдельно. Оплата может 
быть внесена за все этапы наблюдения (триместры беременности) одновременно. 
        4.3. Оплата по настоящему договору производится Пациенткой на условиях 100% предоплаты 
стоимости медицинских услуг, если иное не предусмотрено дополнительным соглашением к настоящему 
договору. 
        4.4. Клиника вправе подписать в одностороннем порядке акт оказанных услуг в случае, если 
Пациентка уклоняется либо немотивированно отказывается от его подписания. 
        4.5. Медицинские услуги оказываются Пациентке после их оплаты. Оплата услуг Клиники 
осуществляется путем внесения наличных денежных средств в кассу Клиники либо безналичным 
платежом на расчетный счет Клиники. 
Днем оплаты является день поступления денежных средств в кассу или на расчетный счет Клиники.
        4.6. После внесения оплаты в соответствии с настоящим договором, на каждом этапе наблюдения 
(триместр наблюдения) Пациентке выдается Лист назначения для получения медицинских услуг. Лист 
назначения, содержащий примерный перечень услуг, является неотъемлемой частью настоящего 
договора. 
        4.7. Медицинские услуги могут быть частично или полностью оплачены за счет денежных средств 
Пациентки и (или) третьих лиц: физических лиц и (или) юридических. Денежные средства третьих лиц, 
внесенные в кассу или на расчетный счет Клиники для исполнения настоящего договора в части оплаты 
медицинских услуг, считаются уплаченными Пациенткой и учитываются в счет оплаты медицинских услуг, 
оказываемых в пользу Пациентки. 
        4.8. В сумму оплаты по настоящему договору не входит стоимость услуг ГБУЗ СО 
«Клинико-диагностический центр «Охраны здоровья матери и ребенка» в случае направления Пациентки 
для уточнения и установления пренатального диагноза с использованием инвазивных методов 
обследования и медико-генетического консультирования в соответствии с п. 2.2.5 настоящего договора. 
        4.9. В случае отказа от продолжения обследования и (или) лечения по Программе наблюдения 
Пациентка должна подать письменное заявление о расторжении договора на имя руководителя Клиники. 
Сумма денежных средств, подлежащих возврату при расторжении настоящего договора, определяется как 
сумма, уплаченная Пациенткой за вычетом стоимости фактически оказанных на момент расторжения 
настоящего договора медицинских услуг.
        4.10. В случае невозможности исполнения настоящего договора по причинам, не зависящим от 
Сторон (прекращения беременности), Клиника производит возврат уплаченных Пациенткой денежных 
средств за вычетом стоимости фактически оказанных услуг на основании письменного заявления 
Пациентки. 
        4.11. В течение соответствующего триместра беременности Клиника обеспечивает право Пациентки 
обратиться за консультацией к лечащему врачу в количестве, указанном в Листе назначения, выданном на 
определенный триместр беременности. 
Стоимость консультаций лечащего врача включена в стоимость медицинских услуг и не подлежит 
возврату, за исключением следующих обстоятельств: 
- прерывание беременности в первый месяц наблюдаемого триместра беременности; 
- отказ от медицинских услуг в первый месяц наблюдаемого триместра беременности. 
        4.12. Сумма, рассчитанная на основании п. 4.9 и п. 4.10 настоящего договора, возвращается 
Пациентке в течение 10 рабочих дней.



        4.11. В течение соответствующего триместра беременности Клиника обеспечивает право Пациентки 
обратиться за консультацией к лечащему врачу в количестве, указанном в Листе назначения, выданном на 
определенный триместр беременности. 
Стоимость консультаций лечащего врача включена в стоимость медицинских услуг и не подлежит 
возврату, за исключением следующих обстоятельств: 
- прерывание беременности в первый месяц наблюдаемого триместра беременности; 
- отказ от медицинских услуг в первый месяц наблюдаемого триместра беременности. 
        4.12. Сумма, рассчитанная на основании п. 4.9 и п. 4.10 настоящего договора, возвращается 
Пациентке в течение 10 рабочих дней.

5 СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

        5.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания при соблюдении условий, 
предусмотренных п. 4.1 – п. 4. 6 настоящего договора, и действует до полного исполнения обязательств, 
принятых Сторонами по настоящему Договору. 
        5.2. Действие настоящего договора ограничено длительностью одной (текущей) беременности 
Пациентки.
        5.3. Стороны вправе расторгнуть настоящий договор в любое время как в одностороннем порядке, в 
случаях, предусмотренных настоящим договором или действующим законодательством, так и по 
взаимному согласию.

6 ПОРЯДОК РАССМОТРЕНИЯ СПОРОВ 

6.1. Клиника и Пациентка предпримут все усилия для разрешения споров путем переговоров. В случае 
недостижения согласия путем переговоров Сторона вправе направить претензию. Срок ответа на 
претензию составляет 7 (семь) рабочих дней с даты ее получения. В случае обращения в суд Стороны 
определили договорную подсудность по месту нахождения Клиники.

7 ПРОЧИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

        7.1. Настоящий договор заключен в двух (в трех в случае, предусмотренном п. 4.7. настоящего 
договора) экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую юридическую силу - по одному для каждой 
из сторон. Стороны согласны с возможностью использования Клиникой факсимильного воспроизведения 
подписи с помощью средств механического или иного копирования (п. 2 ст. 160 Гражданского кодекса 
Российской Федерации) при подписании как настоящего договора, так и других документов, связанных с 
исполнением настоящего договора.
        7.2. Пациентке по соответствующим медицинским показаниям может быть предложено провести 
дополнительные диагностические анализы и исследования, необходимые для целей уточнения отдельных 
элементов диагноза, которые на момент заключения договора не могут считаться существенными.
        7.3. Подписывая настоящий договор, Пациентка подтверждает, что ознакомлена со ст. 13, в 
частности с ч. 3 ст. 13 1 Федерального закона от 21 ноября 2011 г. № 323-ФЗ «Об основах охраны 
здоровья граждан в Российской Федерации». 
        7.4. В случае необходимости Клиника может предоставлять информацию, составляющую врачебную 
тайну доверенным лицам Пациентки:

    1) Ф.И.О: 
________________________________________________________________________________________,
приходящийся Пациентке__________________________________________________________________
номер телефона, адрес электронной почты : 
___________________________________________________________________.

    2) Ф.И.О: 
________________________________________________________________________________________,
приходящийся Пациентке _________________________________________________________________
номер телефона, адрес электронной почты : 
___________________________________________________________________.



        7.5. Указание Пациенткой лиц в п. 7.4. настоящего договора приравнивается к ее письменному 
согласию на разглашение сведений, составляющих врачебную тайну и персональных данных, 
обозначенным лицам. 
        7.6. Настоящий договор должен быть подписан непосредственно Пациенткой в Клинике (медицинская 
организация ООО «КИРМ») в присутствии представителя Клиники (медицинской организации ООО 
«КИРМ»), удостоверяющего личность Пациентки. 
        7.7. В случае любых изменений в реквизитах, указанных в Разделе 8 настоящего договора, в т. ч., но 
не ограничиваясь, адреса регистрации, номера телефона, адреса электронной почты, Стороны 
информирует друг друга об этом незамедлительно с момента наступления события. Все риски 
неполучения информации/несвоевременного неуведомления несет виновная Сторона. 
        7.8. Пациентка дает согласие на получение любых уведомлений, писем, претензий и других 
юридически значимых сообщений от Клиники по адресу электронной почты и/или номеру телефона, 
указанных в разделе 8 настоящего договора. Сообщение, направленное по указанному адресу 
электронной почты, считается полученным Клиентом в течение 24 часов с момента его направления.



8. РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

Исполнитель Пациентка
ООО «Клинический институт репродуктивной 
медицины»  
Адрес: 620000, Свердловская область, г. 
Екатеринбург, ул. Бориса Ельцина, строенеие 3, 
оф.503.
ОГРН: 1176658096383
ИНН: 6658507009
КПП: 665801001
Р/с 40702810516540039103
К/с 30101810500000000674
В Свердловском отделении №7003/0897 ПАО 
Сбербанк БИК 046577674

Тест Тест Тест
Дата рождения: 01.03.1995
Док-т удост. личность: Паспорт гражданина РФ, 
серия: 77 77, № 7777777, выдан: 01.01.2005 г., УВД 
такой-то, № подр.: 666-666
Место жительства: 620014, Свердловская обл, г 
Екатеринбург, ул Бориса Ельцина, стр. 3
Тел: 89999998874 

Генеральный директор____________  Портнов И.Г. ____________________(Подпись с расшифровкой)
мп


